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Cl CO ODESZLI

§.p. ALFONS BRONARSKI

W wieku lat 74 zmarl w Szwajcarii prof. dr Alfons Bronarski. Urodzo-
ny 13 marca 1891 roku w Tlumaczu (Wschodnia Galicja), ksztaleil sie
w szkole §redniej we Lwowie, pdzniej odbywal wyzsze studia w Wiedniu
i we Lwowie. We Fryburgu znalazl sie wraz z wybuchem wojny swiato-
wej, gdzie uzyskal tytul doktora na wydziale literatury. W roku 1929
studiowal znéw na uniwersytecie w Paryzu, a w roku 1929 zostal docen-
tem uniwersytetu w Neuchatel, gdzie wykladal jezyk polski i literature
polskg. W roku 1987 zostal tamze profesorem nadzwyczajnym, a od roku
1944 mial zlecone wyklady jezyka i literatury polskiej na uniwersytecie
we Fryburgu.

Zwigzany serdecznymi wezlami z Szwajearig pracowal nad dziejami sto-
sunkow polsko-s'zwajcarskich i badal powigzania kulturalne tych krajow.
Pisal o wplywie tego kraju na twoérezosé Stowackiego i Mickiewicza. Po-
Swiecil wiele uwagi zabytkom polskim w Rapperswilu. Ujmujac literature
na szerokim tle kulturalnym badal stosunki wplywow kulturalnych wlosko-
polskich. Prace doktorska (,,La petit Jehan de Sainte — une enigme
literaire*) napisal na tym samym uniwersytecie, na ktéorym u schylku
zycia wykladal.

0d 1927 roku poswigcal sie réwniez pracy dyplomatycznej, rozpoczyna-
jac ja jako szef biura prasowego poselstwa polskiego w Bernie. Pozosta-
wal w dyplomacji do 1945 roku, choé w miedzyczasie prowadzil prace
naukowsa i pedagogiczng. Spotecznym sprawom polskim poswigcal niezwyk-
le duzo czasu i pracy. Byl prezesem (p6zniej prezesem honorowym)
Zwigzku Organizacji Polskich w Szwajcarii, zalozycielem Muzeum i To-
warzystwa Koéciuszkowskiego w Solurze, a takze wspélzatozycielem Mu-
zeum Polskiego W Rapperswilu.

Ten niestrudzony pracownik naukowy i dzialacz spoleczny zmarl na
przyjaznej nam ziemi szwajcarskiej w dniu 11 maja 1965 roku.

Czesé Jego pamieci.



Fryburg, 25czerwca 1969.
Wielce Szanowny Panie Putkowniku,

Oto dane osobiste dotyczace mego $p.Brata:

1) Alfons Amadeusz Maria Bronarski.

2) Ojeiec Juliusz, matka Maria z Nikischéw.

3) Urodzony w Ttumaczu, dn.,1l3 marca 1891,

4) Nie by zonaty.

5) Attaché prasowy przy Poselstwie RP w Bernie (1927-1945). 0d r. 1929
profesor na Uniwersytecie w Neuchdtelu (literatura i historia pol-
ska, jezyk polski), od r.1945 podobnie i na Uniwersytecie w Fryburgu
szwajcCo ‘

6) Wylew krwi w mézgu. Umark 11 maja 1965.

7) Spoczywa na cmentarzu w Bourguillon pod Fryburgiem. e

8) Dwukrotnie odznaczony S¥ebrnym Krzyzem Zastugi.

Dzigkujgc serdecznie za pamigé o moim $p.Bracie, prosze przyjgé,
Wielce Szanowny Panie Putkowniku, wyrazy giebokiego szacunku i powazania

oz;m{ Porvseateh=

(Ludwik Bronarski)
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{CU tego roku zostata potozona nowa ptyta nagrobna w miejscu,
gd2|e spoczywajq bracia Bronarscy, Adam i Ludwik; stara ptyta w ubiegtym
roku zostata powaznie uszkodzona w wyniku uderzenia przez nastawe po-
mnika s3siedniego nagrobka.

Ptyta nagrobna zostata wykonana w zakfadzie kamieniarskim Kalin & Wy-
mann AG Steinbildhauer w Diidingen. Na ptycie widnieje napis:

ALFONS BRONARSKI
1891 - 1965
LUDWIK BRONARSKI
1890 - 1975
R.LP.

NAPISY zostaly wygrawerowane w ptycie. Litery s klasyczne, proste
i zytelne. Koszty nowej ptyty pokryta Fundacja im. 0. J.M. Bocheriskiego.
Bég zap%ac’!

J1 pragniemy zachecic¢ Polonie, nie tylko mieszkajacg w
kantonle Fryburg, do odwiedzenia przykoscielnego cmentarza w Bourguil-
lon (3,7 km od Marly), gdzie jest grob braci Bronarskich. Jako Polska Misja
Katolicka jesteSmy im dtuzni naszq wdzieczng pamiec i modlitwe, ponie-
waz s3 oni wielkimi dobrodziejami Polskiej Misji w Szwajcarii. =

Nowa plyta nagrobna




